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الم�صطلح النقدي ال�صيميائي في النقد العربي المعا�صر عند عبد 
الملك مرتا�ض

اأ. اأميرة محمد اأقي�ض

اأ�شفرت الثورة النقدية التي عرفها الخطاب النقدي في الجزائر في القرن الع�شرين عن تنامي الوعي النقدي الجزائري، الذي 
ما فتئ اأن فتح ذراعيه لحت�شان مختلف الظواهر النقدية ، خا�شة تلك التي ت�شكلت �شمن اإطار المثاقفة، والتلاقح الأدبي بين اآداب 

�شعوب العالم اأجمع. 
والم�شطلح النقدي؛ اأحد الظواهر الثقافية التي ي�شتند اإليها قوام الخطاب النقدي، وركيزة هامة ت�شطلع بوظيفة �شبط المفاهيم 
ومنع انزلقها وان�شطارها وتماهيها في معارف اأخرى؛ وفق قوة تجميعية تنظيمية تُف�شي اإلى ر�شم المعالم المفاهيمية ر�شمًا مخت�شرًا 
وي�شيًرا، وعلى اإثر هذا الدور الفعال للم�شطلح النقدي في �شم المفاهيم، حظي باهتمام العديد من الباحثين والنقاد، من بينهم الناقد 

الجزائري "عبد الملك مرتا�ض" .
ل �شك اأن الم�شطلحات تحتل اأهمية كبيرة في اأي علم من العلوم والمعارف المختلفة كونها قا�شم م�شترك يتم التوا�شل والتفاهم 
من خلالها في مجال معين من مجالت الحياة والمعرفة، والحاجة اإليها اأ�شحت ملحة في تحديد المدلولت والمعاني والتعريف بهما، 
فالم�شطلح هومفتاح العلم – بتعبير الخوارزمي- وعلى هذا وجب تحديد مفهوم الم�شطلح كونه ق�شية مهمة في الدر�ض النقدي العربي 

المعا�شر.
الة على �شلاح ال�شئ و�شلوحه اأي اأنه مفيد ونافع ومنا�شب. لحََ( الدَّ تعود الدللة اللغوية للم�شطلح اإلى مادة )�شَ
لحُ: ال�شلم"1  لُوحًا وال�شُّ لَاحًا و�شُ لُحُ �شَ لحَُ ويَ�شْ لحََ  يَ�شْ لاحُ �شدُّ الف�شادِ، �شَ يقول ابن منظور في هذا ال�شاأن: " ال�شَّ

طَلَحَ"  "ا�صْ الو�صيط  المعجم  في  وجاء 
بمعنى: " اتفاق طائفة على �صئ مخ�صو�ص 
خلاف  من  مابينهم  زال  القوم  وا�صطلح 

وعلى الأمر تعارفوا عليه واتفقوا"2 
لَاحُ  "الإ�صْتِ�صْ الجوهري:  ويعرفه 

نقي�صُ الإ�صْتِفْ�صَادُ"3    
تكرار  التعاريف  خلال  من  ويظهر 
الختلافات،  بع�ص  ورود  مع  نف�صه  المعنى 
فالم�صطلح هوالتفاق    والظاهر والتفاهم، 
ويطلق هذا اللفظ للدللة على التفاق بين 
جماعة لغوية في �صبط م�صطلح متفق عليه 

لعلم ما.
" دللت  " الم�صطلح  مفهوم  ويتناول 
  Oxford عدة في المعاجم الغربية فقامو�ص

يعرفه:
Term: « a word or phrase used 

as the name of the especially one 
connected with a particular type 
of language: a technical; Legal; 
scientific »4         

وهوكلمة اأوجملة مرتبطة بمعنى خا�ص 
للغة معينة ومجال علمي، تقني اأوقانوني. 

جاء   Le robert معجم  في  اأما 
لغة  اإلى مفردات  تنتمي  " كلمة  الم�صطلح: 

خا�صة".
Terme: « mot appartenant à une 

vocabulaire spécial »5                                        
الغربيين  التعريفين  من  ون�صتخل�ص 

مجال  في  محدد  هومفهوم  الم�صطلح  اأن 
كل  في  خ�صو�صيته  له  معين  اأوتقني  علمي 

اخت�صا�ص. 
اأكثر  المفهوم  تقريب  حاولنا  واإذا 
"فالم�صطلح"  ا�صطلاحا،  فهمه  من  لبد 
تتحدد  علم  كل  في  مخ�ص�ص  هوتعبير 
ل�صياق  اإ�صناده  �صاعة  دللته  وتتقيد 
محمود  فيه  فيقول  معين  وتخ�ص�ص 
اأوالعبارة  ال�صطلاحية  الكلمة  حجازي:" 
اأوعبارة مركبة  ال�صطلاحية مفهوم مفرد 
ا�صتخدامها  اأوبالأحرى  معناها  ا�صتقر 
�صيق  خا�ص  فهوتعبير   ، و�صوح  في  وحدد 
اأق�صى  اإلى  ووا�صح  المتخ�ص�صة  دللته  في 
اللغات  في  يقابله  ما  وله   ، ممكنة  درجة 
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النظام  �صياق  في  دائما  يرد   ، الأخرى 
فيحقق  محدد  فرع  بم�صطلحات  الخا�ص 

بذلك و�صوحه ال�صروري ."6      
في  وا�صع   الم�صطلح  اأن  هذا  ومعنى 
المتخ�ص�ص.  مجاله  في  مقيد  تعاريفه 
يكون  اأن  لبد  الم�صطلح  مفهوم  فاإن  ومنه 
مخ�ص�ص ومتفق عليه في كل ميدان ب�صكل 

وحيد.
الم�صطلح  واقع  اإلى  بالعودة  ولكن 
يعاني  نجده  العربي  وطننا  في  النقدي 
انعقاد  رغم  وا�صعة  وفو�صى  ا�صطرابا 
العديد من الندوات من اأجل توحيده. فجاء 
"مقدمة في علم الم�صطلح" لعلي  في كتاب 
لتوحيد  خطوات  مجموعة  ذكر  القا�صمي 

وتعميم الم�صطلح وهي:
الم�صطلحات عن طريق  " تثبيت معاني   -

تعريفها.
- تثبيت موقع كل مفهوم في نظام المفاهيم 
طبقًا للعلاقات المنطقية اأوالوجودية بين 

المفاهيم.
وا�صح  بم�صطلح  مفهوم  كل  تخ�صي�ص   -
المترادفات  من  بدقة  اختياره  يتم 

الموجودة.
عندما  للمفهوم  جديد  م�صطلح  و�صع   -
يتعذر العثور على الم�صطلح المنا�صب من 

بين المترادفات الموجودة."7  
فاإ�صكالية الم�صطلح النقدي في العالم 
العربي تكمن في عدم �صبطه وتوحيده، لذا 
حل  اإيجاد  على  الحديثة  الدرا�صات  تركز 
البحث  طريق  عن  الم�صطلحات  لفو�صى 
عن �صوابط خا�صة من هيئات مخ�ص�صة 
تعود  وربما  الم�صطلحات،  وتوحيد  لو�صع 
على  النقاد  اعتماد  في  الإ�صكالية  هذه 
اآليات مختلفة في �صياغة الم�صطلح النقدي 
لفقه  منظمة  غياب  كلًا ح�صب طريقته في 

باإتباع  م�صتعمليها  تُبر  العربية  اللغة 
معرف  مفهوم  لكل  مُنتَجة  م�صطلحات 
اأ�صكال  من  �صكلا  بو�صفه  معين  بم�صطلح 

التنمية اللغوية.
الوطن  في  الم�صطلح  و�صع  واآليات 
ما  فمنها   ، عدة  حقول  عبر  تتولد  العربي 
اللغة  داخل  من  لم�صطلحات  هوا�صتيلاد 
العربية كال�صتقاق وهو" نزع لفظ من اآخر 
ب�صرط منا�صبتها معنى وتركيبا ومغايرتهما 

في ال�صيغة"8 
بمعنى  ناأتي  هواأن  "النحت":  كذلك 
قديمتين  كلمتين  خلال  من  جديدة  لكلمة 
الإحياء  اأي�صا  ال�صتيلاد  وجاء من  اأواأكثر. 
وبعث  الم�صتخدمة  غير  الجذور  وهواإعادة 

الألفاظ التراثية  في المفاهيم الحديثة.
الم�صطلح  نقل  اآليات  هناك  اأن  كما 
جاء  وذلك  اإليها  العربية  اللغة  خارج  من 
فالتعريب  والترجمة،  التعريب  طريق  عن 
اللغة  في  الأعجمية  الألفاظ  اإدخال  يعني 
،وهذا  ال�صديدة  الحاجة  ب�صرط  العربية 
الأ�صلية  لغتها  حروف  من  الكلمة  بتحويل 
واإخ�صاعها  العربية  بالحروف  كتابتها  اإلى 
لتعديل طفيف في اختلاف الحرف والوزن، 
الم�صطلحات  من  الكثير  في  هذا  ونجد 

النقدية والمناهج الحديثة.
اأما الترجمة فهي نقل معنى الم�صطلح 
اإلى  لغة  من  الكلام  نقل  اأي  الأجنبي، 
المترجم  اإلمام  ي�صتلزم  وهنا  اأخرى  لغة 
واإليها،  منها  المنقول  اللغتين  بخ�صائ�ص 
الم�صطلح  ملاءمة  على  الحر�ص  فينبغي 

المنقول.
باأنها  "محمد مدني" الترجمة  يعرف 
حاجة  مع  ظهر  معرفي  ثقافي  ن�صاط   "
بها  يحقق  و�صيلة  عن  البحث  اإلى  الإن�صان 
المختلفة."9  الثقافية  اللغات  بين  التفاهم 

التعريف وظيفة الترجمة كونها  بهذا  حدد 
اللغات  بين  التفاهم  في  الرئي�صي  العامل 

الإن�صانية المختلفة.
وقد ورد في ل�صان العرب:" ترجم من 
وقد  المف�صر  والتُرجمان:  والتَرجمان  رَجَم 

تَرَجَهُ وتَرْجَمَ عنه "10  
تف�صير،  الترجمة  اأن  المفهوم  ي�صير 

والتف�صير يعني البيان والتو�صيح.
والترجمة تختلف، فقد تكون نوعا من 
من  المترجم  ينتقي  حيث  ال�صتقاق  اأنواع 
الألفاظ العربية ما ينا�صب معنى الم�صطلح 
وقد  باللفظ،  ل  بالمعنى  النقل  اأي  الأجنبي 
الأجنبية كما  الألفاظ  بنقل  الترجمة  تكون 

هي وتعريبها.
الترجمة  فعل  اأوف�صل  نجاح  ويعتمد 
 " وفي  وخبرته   المترجم  اإطلاع  �صعة  على 
الأ�صل  اإلى  الأقرب  العديل الطبيعي  اإيجاد 

في اللغة المنقول اإليها"11   
ينتظر  المترجم  للن�ص  فالمتلقي 
الأ�صلي،  والمعنى  الحقيقي  ال�صدق 
اإلى  لنا  تُو�صِ التي  هي  الجيدة  والترجمة 
اللغة الجديدة مثلما فعل  الغر�ص في  نف�ص 
به.     كتبت  التي  اللغة  في  الأ�صلي  الغر�ص 
الترجمة  تلعبه  الذي  الفعال  الدور  ورغم 
عملية  وت�صهيل  اللغوي  الر�صيد  اإنماء  في 
تحوي  اأنها  اإل  والعلوم  المعرفي  التبادل 
واأخرى  هومعرفي  ما  منها  عدة  م�صاكل 
ذكر  ال�صاأن  هذا  وفي  بالمترجم  خا�صة 

الدكتور محمد زرمان بع�صا منها:12 
- قلة المترجمين المقتدرين 

هذا  )ويكون  والتنظيم  التخطيط  غياب   -
غالبا في الترجمة بدافع الأرباح المادية(
- ندرة الموؤ�ص�صات المهتمة بعملية الترجمة.

الوطن  في  الترجمة  ا�صطراب  فيعود 
المترجمين  وقلة  المترجم  اإلى  العربي 
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الأكفاء، وتفاوت ثقافتهم وتفاوت مداركهم 
الم�صطلحات في غياب  ترجمة  والت�صرع في 
الم�صطلحات  و�صع  عن  الم�صوؤولة  الرقابة 
ذاته  الم�صطلح  في  الإ�صكال  كذلك 

وا�صطرابه �صواءً الأ�صل اأوالمترجم.
النقدي  الم�صطلح  ترجمة  اأن  اإل 
الدفع  في  فعال  ب�صكل  �صاهمت  العربي 
بعجلة نموالر�صيد اللغوي   وتبادل المعارف 

والثقافات. 
العربي  النقدي  الخطاب  �صهد 
العقود  في  كبرى  وتحولت  رجّات  المعا�صر 
النقاد  جل  تركيز  اأ�صبح  حيث  الأخيرة 
النقدية  المناهج  على  المعا�صرين  العرب 
الحديثة خلال موجة التاأثير الغربية  التي 
التبني  اإل  بو�صعه  يعد  فلم  العالم،  هزت 
طريق  عن  اإما  حفاوة  بكل  وال�صتقبال 
والنحت  ال�صتقاق  اأوالتقريب  الترجمة 
ق�صد  �صيغت  التي  الآليات  من  وغيرها 
و�صع الم�صطلحات وتوحيدها، وعيا بق�صية 

الم�صطلح واأهميته في الخطاب النقدي.
الملك  برز"عبد  ال�صدد  هذا  وفي 
مرتا�ص" وعقد العزم على �صبط الم�صطلح 
وتحديده وترجمته كما يوافق الل�صان العربي 
اإجرائيا  تمثله  ما  وعمل  النقدي،  والتوجه 
جهود  فبذل  الأدبية  الخطابات  ظل  في 
جليلة وكانت له اإ�صهامات في اإثراء الدر�ص 
وتثبيت  ب�صبط  والعناية  المعا�صر،  النقدي 
على  وال�صيميائية  النقدية  الم�صطلحات 
حقل  :" كل  اأن  راأى  حين  الخ�صو�ص  وجه 
المعرفية ي�صطنع م�صطلحاته  من الحقول 
لحظ  وحين  عليه،  الموقوفة  له،  الخا�صة 
اآثر  فو�صى م�صطلحية في هذين الحقلين، 
بها  تفرد  م�صطلحات  لنف�صه  ي�صطنع  اأن 

عن غيره في كتاباته"13        
ل�صطناع  اآليات  ذلك  في  منتهجًا 

النظريات  "يثير  جعله  مما  الم�صطلح 
له من  ال�صيميائية، وما روجَ  والم�صطلحات 
نوادي العلم وحقوله وبكل جراأة اأدبية."14               
والممار�صات  الدرا�صات  تعددت 
الملك  عبد  عند  ال�صيميائية  النقدية 
كتبه  من  يخلوكتاب  يكاد  ل  اإذا  مرتا�ص" 
�صافية  بمقدمة  الغزيرة."15  النقدية 
من  حقها  المنهجية  الإ�صكالية  ت�صتوفي 
معالم  اإر�صاء  فحاول  والدر�ص  الب�صط 
تحليله  خلال  من  ال�صيميائي  الدر�ص 
وهي  بغداد(  ")جمال  لحكاية  ال�صردي 
اإحدى حكايات )األف ليلة وليلة( كا�صفا عن 
ملامح منهجه الجديد بقوله: " اأولى لنا اأن 
القدرة على  به  تكون  �صموليًا  نن�صد منهجًا 
ا�صتكناه دقائق الن�ص، وا�صتك�صاف كوانمه، 
فخ  في  ل  نقع  اأن  دون  مكامنه،  وتعريف 
والتاريخ...  للاإن�صان  الراف�صين  البنيويين 
والجتماعيون الذين يعللون كل �صئ تعليلا 
الذين  وهم  النف�صانيين  فخ  في  ول  طبقيا، 
من  المبدع  �صلوكات  تف�صير  جهدهم  يودون 
خلال تف�صير الإبداع."16                               

مرتا�ص  الملك  عبد  الدكتور  اأبدى 
اهتمامه بالم�صطلح والحر�ص على �صبطه، 
بطرح  يبداأ  النقدية  كتبه  معظم  في  فنراه 
مغايرة  بم�صطلحات  المنهجية  الإ�صكاليات 
ل�صطناعها  ركائز  على  ذلك  في  م�صتندا 
الهامة  الم�صادر  اأحد  التراثي  المنهل  ب�صكل 
منهجه  وت�صكيل  بلورة  في  عليها  اتكاأ  التي 
التراث  اإلى  ال�صيميائي، حيث عاد  النقدي 
العربي وحاول الحفاظ عليه وهذا ما اأكده 
ممنهجة  محاولة  هذه  فلتكن   " بقوله: 
لدرا�صة التراث العربي، ولتكن قبل كل �صئ 
ل�صت�صرام  وم�صلكه  ال�صوؤال  لإثارة  مدرجة 
التجديد  اإلى  دعوة  اأي�صا  ولتكن  الجدال، 
ابتلينا  الذي  التقليد  فخ  عن  بعيدا  ولكن 

به"17                
الكريم  القراآن  على  ذلك  في  ويرتكز 
والحديث النبوي ال�صريف والتف�صير والفقه 
العربي  الأدب  من  ال�صعرية  والمقطوعات 

القديم وعلوم اللغة بالعموم.
ل�صطناع  المعرفية  الم�صادر  فتتعدد 
الملك مرتا�ص، فنجده  الم�صطلح عند عبد 
الحداثية  بالدرا�صات  تاأثره  عن  يف�صح 
اعتماده  في  وذلك  موؤلفاته،  في  الغربية 
ببع�ص  ممزوجة  ال�صيميائية  الإجراءات 
ملامح البنيوية والتفكيكية، ويقول في هذا 
جئنا  العيد  لمحمد  الن�ص  وهذا   " ال�صاأن 
اإليه عن ق�صد واختيار بعد اأن جلنا طويلا 
بالت�صريح  اآثرناها  الآخر،  ديوانه  لق�صائد 
والتو�صيع بخ�صائ�ص فنية لم نلاحظها في 

غيرها، ومنها ا�صطناع الرمز."18        
مواكبة  حاول  "فمرتا�ص"  وبذلك 
بالتراث  التم�صك  مع  الحداثية  النظريات 
اأما   " القديمة  المناهج  مقاطعة  دون  من 
النظريات  من  نغير  فهواأن  نحن،  نود  ما 
نغير  كما  العلم،  على  منها  القائم  الغربية 
ثم  وتلك  هذه  ونهظم  التراثيات  بع�ص  من 
عجينا  وتلك  هذه  عجن  ذلك  بعد  نحاول 
نتناول  اأن  نحاول  ذلك  بعد  ثم   مكينا، 
الن�ص بروؤية م�صتقلة م�صتقبلية"19             

مرتا�ص  المالك  عبد  ا�صطنع  بهذا 
النقد  في  الم�صطلحات  من  مجموعة 
العربي المعا�صر بغية تدارك الخلط المعرفي 
منها  ونخ�ص  العربي  الوطن  عرفه  الذي 

الم�صطلح ال�صيميائي.
بحث الدكتور "مرتا�ص" في م�صطلح 
العرب،  عند  اللغوي  اأ�صله  وفي  ال�صيميائية 
للدللة   " "ال�صمة"  بم�صطلح    فعر�صه 
ما  غالبا  الذي  "دليل"  م�صطلح  على 
الحجة  بمعنى  القدامى  العرب  ا�صتعمله 
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�صمة  على م�صطلح  فوقف  اأوالبرهان"20  
الذي  ال�صيمائية  م�صطلح  عليه  ليبني 
 " قال:  حينما  "الجاحظ"  عند  من  اأخذه 
الجاحظ  اأبوعثمان  ذلك  اإلى  يذهب  كما 
منذ زهاء اثني ع�صر قرنا، تكون     )باليد 
اإذا  والمنكب،  والحاجب  وبالعين  وبالراأ�ص 
وال�صيف."21   وبالثوب  �صخ�صان،  تباعد 
اآخر  لراأي  با�صتناده  اأي�صا  قوله  ودعم 
الجاحظ  وجدنا  فلقد   " فقال:  للجاحظ 
يربط الدللة باللغة ال�صيميائية كما يربط 
عن  حديثه  في  نحوما  على  باللغة  ال�صمة 

نظرية البيان."22    
مرتا�ص  اأن  على  القولن  ويدل 
يعود  القديم،  العربي  التراث  في  متاأ�صل 
في ا�صتخلا�ص المفهوم الأول للم�صطلح من 

خلال الرجوع لتراثه.
بم�صطلح  للتعريف  تطرق  فمرتا�ص 
الفرق  ت�صحيح  وحاول  العرب  عند  ال�صمة 
اأ�صل  اإن   " فقال:  والتَّ�صْويم  مة  ال�صِّ بين 
الو�صم  من  اآت  العربية  اللغة  في  مة  ال�صِّ
وم(  )�ص  الت�صويم  من  ولي�ص  م(  )و�ص 
وهواإحداث تاأثير اأوعلم: بكي اأوو�صم اأوقطع 

اأونحوه."23  
لم�صطلح  تاأ�صيله  في  ا�صتند  كما 
وهي  ال�صيماء  من  الآتية  ال�صيميائية 
ال�صناعية  الياء  باإ�صافة  لل�صيمياء  مرادفة 
بال�صيما بمعنى  فجاء  �صهل  نطقها  لي�صبح 
العلامة من قوله تعالى: " يُعْرَفُ المجُرِمونَ 
 " وَالأَقْدَامِ  ى  وا�صِ بِالنَّ فَيُوؤخَذُ  بِ�صِيمَاهُم 

)�صورة الرحمن من الآية 41(.       
من  ال�صيمائي  للم�صطلح  ويوؤ�صل 
دٌ  "مَحمَّ لقوله تعالى:  اأي�صا  الكريم  القراآن 
ارِ  الْكُفَّ عَلَى  اءُ  اأَ�صِدَّ مَعَهُ  ذِينَ  وَالَّ  ِ �صُولُ اللَّ رَّ
يَبْتَغُونَ  دًا  �صُجَّ عًا  رُكَّ تَرَاهُمْ  بَيْنَهُمْ   رُحَمَاءُ 
فِي  �صِيمَاهُمْ  وَانًا  وَرِ�صْ  ِ اللَّ نَ  مِّ لًا  فَ�صْ

فِي  مَثَلُهُمْ  ذَلِكَ  جُودِ  ال�صُّ اأَثَرِ  نْ  مِّ وُجُوهِهِم 
اأَخْرَجَ  كَزَرْعٍ  الْإِنِجيلِ  فِي  وَمَثَلُهُمْ  وْرَاةِ  التَّ
�صُوقِهِ  عَلَى  فَا�صْتَغْلَظَ فا�صتوي  فَاآزَرَهُ  هُ  �صَطْاأَ
 ُ اللَّ وَعَدَ  ارَ  الْكُفَّ بِهِمُ  لِيَغِيظَ  اعَ  رَّ الزُّ يُعْجِبُ 
مِنْهُم  اتِ  الِحَ ال�صَّ وَعَمِلُوا  اآمَنُوا  ذِينَ  الَّ
من  الفتح  )�صورة  عَظِيمًا"  وَاأَجْرًا  غْفِرَةً  مَّ

الآية29 (. 
في�صير اإلى م�صطلح العلامة من مادة 
)ع ل م( ويعتبره قريبا من مادة )و�ص م( 
و" لعله يكون اآتيا من العلامة والعلَم بمعنى 

الجبل."24 
هذا  في  تدقيقه  �صبب  يكون  وقد 
العربي  التراث  في  موجود  كونه  الم�صطلح 
لكن  يعنيه،  الذي  بالمعنى  الكريم  والقراآن 
هذا لم يمنعه باأخذ النقد الغربي واإجراءاته 
جاهدا  فهوحاول  بالح�صبان،  وخ�صو�صيته 
والفكر  العربي  والفكر  التراث  بين  الموازنة 
بفكرة  الخروج  محاول  قدمه،  وما  الغربي 
الملك  "عبد  فا�صطنع  بينهما.  و�صطية 
مرتا�ص" م�صطلح ال�صيميائية ليكون بديلا 
عن ع�صرات الم�صطلحات الأخرى في العالم 
العربي، وهذا ما اأقر به في كتابه " نظرية 
التوفيق  �صرورة  موؤكدًا  الأدبي"  الن�ص 
الغربية  الأفكار  كذلك  العربي  التراث  بين 
"ال�صمة" اأو"ال�صيماء"  م�صطلح  جعل  اأين 
ويرى  الفرن�صي   Signe لم�صطلح   مقابلا 
)ال�صمة(  على  للدللة  لغويًا  الأ�صلح  اأنه 
بدل )La marque( وهي         )العلامة( 
حيث وجد م�صكلة عند ترجمة الم�صطلحين 
اأنهما  على  الغربية  ال�صيميائية  الأ�صول  في 
وتوغل  بير�ص(،  )عند  واحد  م�صطلح 
عن  فاأخذ  الغربي  الفكر  في  اأكثر  مرتا�ص 
 " عن  وكذلك  ال�صمة  مفهوم  "تودوروف" 
على  معجمه  في  عرفها  الذي  غريما�ص" 

اأنها " �صئ جيء به ليمثل �صيئا اآخر."25 

للم�صطلحين  مرتا�ص  فاأ�صل 
 Sémiotique-Semiotics((الغربيين
Semiologie-Semiology(( " هما اآتيان 

 )Semiotike( من الأ�صل الإغريقي المركب
-1914( بير�ص"  "�صارل  بلورة  وهومن 

العلم  بمثابة  يعدها  كان  فهوالذي   )1839
الكلي لل�صمات الذي ي�صمل كل ال�صمات"26 
 كما يقر مرتا�ص اأن الكل على علم باأن 
هو"بير�ص"  ال�صيميائية  عن  تكلم  من  اأول 
مع  وكذلك  معه  علمي  كم�صروع  واكتملت 
ارتبط  الم�صطلح  هذا  واأن   ، "�صو�صير" 
والأمريكية  الإنجليزية  بالثقافة  اأ�صا�صا 
والفرن�صية )لوك، بير�ص، غريما�ص، بارت، 
لم�صطلح  وجود  اأقدم  ويرجع  كر�صتيفا(، 
من  الأوروبية  للثقافة  "ال�صيميوتيكا" 

م�صطلح ال�صيميولوجيا.27  
م�صطلحين  بين  فرق  كما 
واأعاد   "Sémiotique"و  "Sémiologie"
اإلى"يلم�صليف"  التفريق  هذا  في  الف�صل 
 – ال�صيميائية  م�صطلح  اعتبر  حيث 
النظرية، في حين يمثل  Sémiologie يمثل 

م�صطلح  ال�صيميائية  والقراءة  التطبيقات 
في  ويقول   Semiotiques ال�صيميائيات- 
للتمييز  اإتباعها  يمكن  �صيرة  "هي  هذا: 
بين الم�صطلحين الثنين المتداخلين في راأي، 
المترادفين في راأي اآخر."28  وهذا ما يوؤكد 
النقد  من  الأخذ  في  يتحرج  ل  مرتا�ص  اأن 
وتعاريف  بم�صطلحات  والأخذ  الغربي، 

النقاد الغربيين.
ال�صيميائية  الم�صطلحات  ومن 
الجديدة في الخطاب النقدي العربي الذي 
عمل عليها عبد الملك مرتا�ص )الت�صاكل(
ا�صتعملها  اإجرائية  كاأداة  و)الم�صاكلة( 
حيث  �صتى،  اأدبية  ن�صو�ص  تحليل  في 
ب�صفة  بالم�صطلح  الأمر  بداية  في  اإهتم 
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الن�صو�ص  قراءة  في  دوره  وتر�صيخ  خا�صة 
من  فرعية  الت�صاكل  " يعد  قائلا:  فيحدده 
اإليها  اهتدى  التي  ال�صيميائية  الفرعيات 
ال�صبيل غريما�ص في تاأملاته وتاربه حول 
نظرية الن�ص الأدبي وقد حلل بها نموذجا 
ق�صيرا ا�صت�صهد به من ن�ص �صردي فرن�صي 
وت�صعمائة  و�صتين  اثنتين  �صنة  كُتب  ق�صير، 

واألف فا�صتخرج منه خم�صة ت�صاكلات"29
ويرى مرتا�ص اأن كل من الم�صطلحات: 
هي  النح�صارية  النت�صارية،  النحياز، 
الم�صاكلة،  من  م�صتوحاة  م�صطلحات 
وي�صع لها تعريفا خا�صا ي�صرح فيه بتاأثره 
تعريفا  الت�صاكل  :" نعرف  الغربي  بالمفهوم 
اأوجه  تبلور  انتظار  في  الأقل  على  موؤقتا 
لعلاقات  ت�صابك  اأنه:  على  الم�صاألة  هذه 
بالتكرار،  اإما  األ�صنية،  وحدة  عبر  دللية 
وعمقا  �صطحا  اأوبالتعار�ص  اأوبالتماثل، 

و�صلبا واإيجابا"30  
اعتماد  التعريف  خلال  من  نلاحظ 
مرتا�ص على المفهوم الغربي ودور الت�صاكل 
في  اإ�صافة  كان  وما  للدللة  خدمته  في 
تعريفه هوطرائق اإن�صاء الت�صاكل، ما �صماه 

ب:التكرار، التماثل، التفاق... 
م�صطلح  عند  الوقوف  حاولنا  واإذا 
له  اأولى  نجده  مرتا�ص  عند  التنا�ص"   "
في  وبحث  الم�صطلحات  من  كغيره  اأهمية 
تعود  فيقول:"  النقد  في  العربية  اأ�صوله 
علي  اإلى  القديم  العربي  النقد  في  جذوره 
ه("31  الجرجاني)392  العزيز  عبد  بن 
)ال�صرقات(  م�صطلح  اآخر  بمعنى  لكن   .

كونه  ال�صرقة،  م�صطلح  رف�ص  لكنه 
)التنا�ص(  بين  وقارن  بال�صاعر  اإطاحة 
وف�صل  تراثي،  ،كم�صطلح  و)القتبا�ص( 
عليه  يطلق  كان  "وقد  التنا�ص  م�صطلح 
واأح�صب  )القتبا�ص(  العرب  البلاغيون 
من  هوثمرة  الذي  المعا�صر  الم�صطلح  اأن 
وهواأدق  الغربيين،  من  الترجمة  ثمرات 
واأدل على الحال."32  كما يدافع مرتا�ص 
اعتبرها  التي  جيرودو"  "جان  مقولة  عن 
هذا  يقول  حيث  المعا�صر  للتنا�ص  الأ�صا�ص 
هي  الأدبية  ال�صرقة  اإن   " فيها:  الأخير 
منها،  الأول  با�صتثناء  الآداب  كل  اأ�صا�ص 
المجهول على كل حال."33 فمرتا�ص يعتبر 
جديد  بن�ص  �صابق  ن�ص  ا�صتبدال  التنا�ص 

دون ق�صد. 

بناءا على ما تقديم عر�ضه يمكننا 
ت�ضجيل اأهم النتائج موجزة فيما 

يلي:
- الم�صطلح ق�صية مهمة في الثقافة العربية 
منذ القدم، والمهتمين بها دعواإلى تنب 

التعدد الم�صطلحي للمفهوم الواحد.
- رغم الجهود الكبيرة التي يبذلها النقاد 
و�صع  في  العرب  والمترجمين  والباحثين 
الم�صطلح اإل اأنه يعاني الفو�صى وتداخل 

المفاهيم الدللية.
- عبد المالك مرتا�ص من بين اأكثر النقاد 
العرب المعا�صرين وعيا بق�صية الم�صطلح 
واأهميته  في الخطاب النقدي، وعمل ما 
تمثله اإجرائيا في ظل الخطابات الأدبية.

ا�صتخدام  الم�صطلح  و�صع  �صوابط  من   -
طريق:  عن  الم�صطلحات  توليد  اأ�صاليب 

ال�صتقاق، النحت، التعريب والترجمة.
النقد  في  للترجمة  الفعالة  الإ�صهامات   -
نموالر�صيد  بعجلة  ودفعها  العربي 

اللغوي وتبادل المعارف بين ال�صعوب.
- قلة المترجمين الأكفاء.

- يرجع عبد الملك مرتا�ص اأ�صل م�صطلح 
"�صيمياء" اإلى "الجاحظ" وهذا ما يدل 
العربي  النقدي  للتراث  رجوعه  على 

والأخذ به.
لأثر  بالو�صول  "مرتا�ص"  اهتمام   -
اهتمامه  عن  بعيدا  العلمية  الحقيقة 

بتبني الراأي العربي اأوالغربي.
"مرتا�ص" بف�صل جهود �صابقيه  - يعترف 
من  اأوالغرب،  العرب  �صواءا  النقد  في 
التفريق  عنه  وياأخذ  "يلم�صيف"  بينهم 
  Semiotiqueو  Semiologie بين 
فالأول تتبعه النظرية والثاني يعود على 

التطبيق والقراءة ال�صيميائية. 
التنا�ص  القدامى لم�صطلح  العرب  تناول   -

تحت ا�صم ال�صرقات ال�صعرية.
من  مرتا�ص  الملك  عبد  الدكتور  يعتبر   -
بالمنهج  اهتماما  العرب  النقاد  اأكثر 
في  هذا  ويتجلى  النقدي،  والم�صطلح 

معظم كتاباته ودرا�صاته النقدية.
خا�صة  التنظيرية  مرتا�ص  جهود  بروز   -
الذي كر�صه  في  ال�صيميائي   في التاه 
العديد من الدرا�صات، داعيا اإلى اإر�صاء 
قواعده في الجزائر كونه منهجا حديثا.  
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